O6pasay PI-2/ANB2023 Il. TOK IMIACAHbA / I1. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 Il. UEK IMACAHA / 11. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 iirlap
O6pazay PI-2/AMB2023 Bpeme oTBapatrba bupaukor mecra
& Vreme otvaranja birackog mesta ’
Tladivo RG-2/APV2023 : G ST ?‘
5. | A szavazohely megnyitasanak ideje O OO
Yac oTBepaHs Brbepalkoro Mecra
SANMUCHUK Cas otvorenia volebného miesta -
juj auKko -
O PAZLY BUPAYKOT O[IGOPA HA CMIPOBOBEHY ITIACAHA 3A U3E0P Ve e PRIl IS DEBARIHOTHE AR — |
NOCNAHUKA Y CKYNMWTWUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWHE Ime i prezime biraca koji je prvi dogao na biratko mesto }2@// ) /; l @ \//E
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
= 6. | utoneve
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR MeHo 1 Npe3BUcKo BMOepaya XTOpPK NepLUN MPULLION Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BrbepaLike MecTo
JEGYZOKONYV ﬂ?;?oa priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA S W T, O—
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MecTo YrncaH y n3sog 13 61mpaykor cnucka 2 ?
3AMUCHIK Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska
O POBOTU BV_IIEEPAU,KOFO OABOPY HA 3ANMPOBAA30BAHIO MACAHA 3A BUBOP 5 A szam, amely alatt a szavazohelyre els6ként érkezé szavazd-
NMOCJNIAHIKOX 4O CKYNWTWUHX ABTOHOMHEW MNOKPAIHU BOMBOAUHIA * | polgér a valasztéi néviegyzék kivonatédban be van jegyezve
< Yucrio nog XTopum Brbepay Lo nepLun npuilon Ha sube-
ZAPISNICA paLKe MecTo yrucaHu fo BUBogY 3 BrbepaLkoro Cnncky
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov
[a nv je buno npeknga rnacarba Ha brpavykom MecTy
1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da lije bilo prekida glasanja na biratkom mestu IA /DA /IGEN E/NE/ NEW
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. MPEA OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen val6 szavazas folyaman FEM / ANO HE/NIE
1. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA ij 6yno npeTapruyLia rnacaHa Ha BubepaLknm mecLie
- . Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste
Bpoj bupaukor mecta / Broj biratkog mesta : . — N —
1. | A szavazéhely széma / Yncno Bbepatkoro Mecta & AKo je_ﬁuno dpekuga inacarea Ha 6Upa4kom mectlly, KonmKo
Cislo volebného miesta JeTpajao npekna rmacarea o
Hasweonumelrpana | NazivopSinelgrada Ak(? Jje bilo E;ek;;da glqsanja na birackom mestu, koliko je
2. | Akozség/véros elnevezése / Hazga onwtuHu/ropoay ; QA 3 E‘ajao ki § hg ?sanj 8 kit trtd 2
; !2 4| v a a szavazdhelyen megszakitds tortént a szavazds
PR e P x - : gm i MO V / (/ﬂ Bl folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Datym OfipaBatba rMacatba / Datum odrzavanja glasanja Ked 6yr10 npemapaHyua 2nacama Ha subepaukum mecye,
3. |Aszavazds rpegtartasanavk |d(?pontja / ,D,EnyM OTPUMOBAHSA 4 ; / Z ) ‘ 0 2_ :S Kenbo TUPBAJO NPEeTapryyLe rnacaHa
rnacas / Datum uskutocnenia hlasovania i 5 gl Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
5P0OJ BUPAYA KOJU CY YINTIUCAHU Y N3BO[, U3 ; trvalo prerusenie hlasovania _
BUPAYKOT CICKA: % .
(ykmbyuyjyhn v eBeHTYanHU CCak HakHaJHWX NpoMeHa y Gupadykom ‘ AaiprEpeiiig tlatathd
cnmneky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
SPISKA: MpuynHa npeTtaprHyLa rmacaHa
(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT B 6110aYKOr MECT.
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: pete saTBapatba dVpatikor mecta
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos Vreme zatvaranja blraCkog mesta
médositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazohely bezarasdnak ideje { m /7
Y CIO BUBEPAHOX XTOPU YNMUCAHU A0 BUBOLY 3 Yac 3aBepaHA BubepaLkoro Mecra 2 C, : O ¢ _J
BUBEPALLKOIO CNCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(yKJ'IK}LIyIOLU/I N eBEHTYANHW CNNCOK NO3HENLLNX NpeMeHKOX y Bl’lﬁe;‘JaU,KMM 5 . -
cnucky) [a nu je y rnacayvkoj KyTuji npoHaheH KOHTPOMHN TACT _
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANIi VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list TIA/DA/ IGEN Y HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurnaban megtaldltédk-e az ellendrzé lapot FEV / ANO He / N;"
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) Yny rnacaukemn LKaTYN1 NpeHana3eHn KOHTPOMHW NICTOK -
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok ]




10.1.

Ako je y Inacaukoj Kyttiuju GpoHaher KoHIpoaHU NUctl, fa
N jeé KOHTPOMHA JINCT NOTNCaH Of CTpaHe npsor 6upaya
Koju je Jowao Ha BrpayYko MecTo 1 HajMakbe jeqHor YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
no6rzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y 2nacaykeli wkamynu npeHadiozeHu KOHMpPOoHU
JIICMOK, Y KOHTPOSH M TICTOK NoAanucann 3 6oKy nepuioro
Brmbepaya XTopu MPULLIOS Ha BUOEpaLKe MecTo 1
HaiMeHeW egHOro uneHa Bubepavkoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory pridiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

FEW / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ MMACOBA KOJE JE AOBWIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Ill. PE3YITATU MMACAHbA / 1ll. REZULTATI GLASANJA /11l. A SZAVAZAS EREDMENYE

1il. PE3YNITATU IMTACAHA / 1Il. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:

(bupaun Koju Cy ce noTNMCanK y 3Body 13 B1PavKor CrrcKa, EBEHTYaTHOM CMIMCKY HAKHAHWUX MPOMEHa
y BrpayKom cnucky n HarnomeHe o Bupaunma Koju cy rnacanu BaH Grpaykor MecTa y U3sofy 13 Gupaukor
CMWCKa 1 EBEHTYaNHOM CMICKY HaKHaAHUX NPOMeHa Y B1paukom crnmncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz biratkog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékeét
és a valasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgarok)

YUCNIO BUBEPAYOX XTOPU BULLTA HA BUBEPAHKW:

(Bubepaye xTopwu We noanncany y BUBOAY 3 BUOGEPALIKOTO CNIUCKY, EBEHTYANHOMO CMIUCKY MO3HEMLLINX
npemeHKoX y BUbepaLkum CUCKy 1 HaanomMHyLa o Bubepayox XTopu rnacanm 380HKa Bnbepaykoro mecta
y BUBOZAY 3 B1bepaLkoro CrMCKy U @BEHTYaNHOrO CCKY MO3HENLLNX NPEMEHKOX Y BUBEPaLIKUM CrINCKY)

POCET VOLICOV, KTORi SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

Hh09

BPOJ MACAYKUX JINCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NTICTKOX Y IMACALKEN LUKATYNN:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

~>

BPOJ HEBAMKERUX MACAYKUX INCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YMCNO HEBAMKALIMX MMACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX NUCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIMX MMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.5
YUCNO MACOX XTOPU JOCTAJNIA KAMKOA BUBEPAHKOBA NNICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj Uf360pHC.‘k nucmcc; o
i _ Broj glasova koje je dobila
Rgfg[ Hasus u3-60pHe nycwe & i f,',-S{LG
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
LilopHe Hazaa subepaHkosel MicliuHu Hucno inacox xtiopu
Hucng Ndzov volebnej listiny gocitiana 8ubeparkosa
Pora- JcwiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢islo volebnd listina
AJIEKCAHAP BYYT — BojsoguHa He CMe fla CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem &llhat meg
ANEKCAHOAP BYYMY - BoliBoAKHA HE LWUMe CTaHyL| ;
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
WBWLIA JAYMT - NPEMUJEP CPBUJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBLJE
2. | IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
WBILIA JAYMY - MTPEMUWEP CEPBUT
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJACNAB LWWELLIESb — CPMCKA PAOUKATIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. DR. VOJISLAVY SESELJ — SZERB RADIKALIS PART
[P BOICNAB LUELLIENb — CEPBCKA PALMKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA |
Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké! /
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu v Pycu Bpaua 3aHasue!
Ruska strana — Srhi a Rusi bratia navzdy!
AP MNOLL JOBAHOBWTR — HALLA 3a CPBMJY — HALA 33 BOJBOAWMHY - Cpncka koanuywja HALA
- HaunoHanHo gemoKparcka antepHaTiiea — Hosa [Jemokparcka ctpaHka Cpbuje (Hosu ACC) -
MokpeT o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxavnnosuh
DR MILOS JOVANOVIC - NADA za SRBIJU -~ NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
5. |REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysdg Meguijitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic
[P MUMOLL MOBAHOBMY — HALIIA 3a CEPBUIO — HAIIA 3a BOVMBOOMHY — Cepbcka Koanmyua
HAIA - HaumoHanHo femoKparcka antepHatusa ~ Hoea [lemokpatcka crpaHka Cep6ui (Hosu
[0CC) - Pyx o6HoBuW KpanbosuHu Cepbui (MOKC) - Boicnas MuxavunoBuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa - Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovic
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MARAPA — 3a Hawer MpegcegHnka, 3a Hawy 3ajegHuuy, 3a 6ygyhHoct!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kzdsségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVOBANSKIH MABARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kozosségilinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - COI03
BOVMBOOAHCKMX MAJIAPOX — 3a Haworo MNpegcuaatens, 3a Hawy 3aeqHilly, 3a 6yayuHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolo¢enstvo, za budtcnost!
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CPBUJA TTIPOTUB HACUIBA — MAPUHWKA TENWUR — MUXAWIO BPKNTH (CTPAHKA CNOBOAE
W NMPABLE, HAPOLHW MOKPET CPBEWJE, 3ENEHO-NEBK MPOHT, HE IABUMO BEOTPAL,
EKONOLWWKKN YCTAHAK - RYTA, DEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNTOBOAHWUX TPAHAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEOHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YOPYMEHW CUHOWKATK CPBIIE ,CNOTAY
HOBO JIMLIE CPEMJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLIMB HACUNCTBA — MAPUHWKA TEMIY — MUXAMINO BPKAY (CTPAHKA LUNEBOAN
1 TIPABAW, HAPOLHW PYX CEPBWI, MEEHO-IBI ®POHT, HE JABME BEOTPAJ], EKONOTMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LUNEBOJHWX TPAMOAHOX, CEPBUA
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A NMPEOBPALIEHE, 30PYXEHW CUHOWKATI CEPBMI,3/10TAY, HOBA
TBAP CEPBWI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-I'AVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE -~ CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOY,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (Jocra je 6uno - [1J6) — Bopuc Taguh (Coumjanaemorpatcka ctpaHka — CAC) -
Ana lMejuh (Otete 6ebe) - fobpo jytpo Cpbujo

Safa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Saéa Radulovic¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

[

. csecsemdk) — J6 reggelt Szerbia
Cawwa Pagynosuy (Jocy 6yno - [16) — bopuc Taguu (Counangemokpatcka cTpaHka — CIC) — AHa
Meiu (OgHATv 6e6u) — [lobpe paHo Cepbuino
Saga Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHM - Jlura counjannemokpata Bojpoante — BOJBOBAHW, lemokpatcka 3ajeiHnLia
BojsohaHckrix Mahapa, 3ajeaHo 3a Bojeoguny — bojan Koctpew
VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostre$
13 VAJDASAGIAK — Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok —

Demokratikus Kbzodssége, Egylitt Vajdasagért - Bojan Kostres

BOWMBOMAAHE - Jlura coumnangemokpartox Boinsognuu — BOVBOAAHE, flemokpaTtcka 3agfHila
BoBogAHCKIX Maaapox, BegHo 3a BonsognHy — bosan Koctpew

VOJVODINCANIA — Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické

spoloéenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MUTMAHOB - YJEOUFEHW 3A MPABLY - OEMOKPATCKWM CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHM,
YCAME 3YKOP/IUT — CTPAHKA MPABZE A MOMWPEHSA — BOLLFSALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMICIAB
MUTMAHOB - 3€VIHEHM 3A MPABAY — EMOKPATCKI COIO3 TOPBATOX Y BOMBOAMHM,
YCAME 3YKOPNIMY — CTPAHKA MPABAV W MOMMPEHA — BOLUHALIM CAHIMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YNHEHULLE O] 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYI ®AKTU XTOPU 3HAYHU 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALLKMM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj 6upaya Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama
Yucno Brbepadox XTopu rnacani 3 nomMoLy apyrei ocoou
(nomaraua)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEOMWP JOBAHOBUWTR - BOJBOJMHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEJOMWP MIOBAHOBWY — BOMBOOWVHA MYLLW UHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

bpoj brupaya Koju cy rnacanu BaH bupavykor Mecta ;
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta ] )
A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

Yumcno Bubepayox XTopu rnacany 3BoHka Bubepaukoro

mecTa
Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O36MIbHW bYW — BYK JEPEMITR, CUHUWLLA
KOBAYEBWT, [ip CAH[A PALLIKOBWT MBWT, HOPHE BYKAIVHOBUR

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOAHA CTPAHKA — CUTI'YPHW BBOP. O3BUbHIA NIOA3E — BYK EPEMUY, CUHULLA
KOBAYEBWY, ip CAHJIA PALLIKOBMY VMBWY, AOPAE BYKAMHOBIMY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOUBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.,
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

i,

MWUNALIA BYPHEBAR CTAMEHKOBCKW - BOLIKO OBPAJOBUTR — HALIMOHAJTHO OKYT/bAHE —
NPKABOTBOPHA CHATA — Cpnicka cTpaHka 3ageTHuUW — Cpncku nokpet [eepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért - Dveri Szerb Mozgalom

MWITULA OWOPAEBAY CTAMEHKOBCKW - BOLIKO OBPALOBWH — HALWMOHATHE 36EPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKka 3aBuTHiku — Cepbekn pyx [igepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Bpoj nonyreHyx 1 NOTRKCaHKX NOTBRAA O U3GOpHOM
npaey 3a rnacatbe BaH brpaukor MecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta -

A szavazohelyen kiviil valod szavazasi jogrol szélo kitdltott
13.1. | és alairt bizonylat szdma

Y1CNO NOMOHETUX 1 MOAMNUCAHIX NOTBEPL3EHbOX O
BMHEepaHKOBIMM NpaBy 3a rnacaHe 3BOHKa BUOepaLkoro
mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[Da nu cy Ha Bupaukom MecTy B NPUCYTHI
npencTaBHULM fomahux n/vnm cTpaHux nocmarpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi OA /DA /IGEN
megfigyel6k képvisel&i? FEWV / ANO
Y1 Ha BubepaLKum MecLie Bynu NpucyTHW NpeacTaBuTene
JOOMALLHIX 11/abo CTpaHCKKX NpunaTpavyox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahranic¢nych pozorovatelov?

14.




Ako cy 6unu tpucyiHu UpegctiasHuyu gomahux u/unu
cllpaHux docmatlpadya, nonyreH je obpasal, 3anncHuKa o
nocmaTtpaunmMa paga bupaukor ofbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyeldk

———

V. BUPAYKIW OOBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIK/ OLIBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme u npesume / Ime i prezime

Csaladi és utonév / MeHo 1 Npe3BNCKO

Meno a priezvisko

Nornuc / Potpis
Alairas / Nognuc

™\ Podpis

képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek JA /DA /IGEN E/NE/N

14.1. syl mraen i s - R
munkdéjarol szd16 jegyzékdnyv kitdltott TEV / ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Ken 6ynu npycyTHW NpefcTaBUTeNE JoMallHIX 1/abo
CTPaHCKMX NPUNaTpayvox, Yv NononHeT dopmynap
3anncHiky o npunatpavox poboTn Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nun cy unaHoBu bupaukor ogbopa umanu npumende Ha
nocrynak cnposoherba rnacarba Ha 6rpaykom mecty?
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szava!zatszedo bizottsag tagjaln?k vgltte megjegyzése a [IA/ DA/ IGEN E/NE / NEM

15. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? ” :

Yu uneHu Brbepavkoro onbopy Manu 3ayBarv Ha FEA /ANO E/NE
MOCTYMOK 3anpoBaf30BaHA rMacaHs Ha BUOepaLKum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutonenia hlasovania na volebnom mieste?
Ako je Heku ynaH bupadkol ogbopa umao tpumegbe, npefcefHnK brpadukor ogbopa HaBOAW KME 1 MPe3nMe YiaHa
bupaukor opbopa Koju je umao npumende ¥ CBOjJUM MOTMNCOM Ha OBOM 3anMWCHUKY MOTBPHYje aa je o unaHa
bupaykor onbopa nprumuno nocebHy ncrpaey ca npumendbama, Koja je y Npunory 1 cactaBHu je eo OBOr 3anncHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsdg elndke feltiinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csalddi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6kdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiiloén
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

Ked 0aedeH uneH subepaykoz 0060py masn 3aysazu, npeacuaaTens subepavkoro ogGopy HaBOA3V MEHO 1 NMPe3BUCKO
uneHa Bubepavkoro o4bopy XTOpK Man 3ayBary 1 303 CBOIM NOANUCOM Ha TUM 3annCHIKY NOTBEPA3YE e O UNeHa
BubepaLkoro onbopy NpUAN OKPeMHY UCMPaBy 303 3ayBaramMid, XTOPa y NPUIOTY W COCTOMHA € YacL, TOFO 3arucHIKY.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebneho vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

MPEACEAHUK UITA HErOB
3AMEHVK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPELCUAATENb ABO 1IOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

|Gor DIIAS

LA Ty

YAH WA HErOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VAR GA PIVON TIMEA

\;’fovafr-‘—ﬂuow Te—"

YMAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

NALLGATO ANDELA

,%J%mf Aiieluson

YNAH WU HbErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Movfcs AORARN

V\O,\m\%; Qalf\* Uv‘\

YNAH U HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

RoBeR L crEereT

Joder4t €2 M

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PETEOV SASE

YJIAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOT0 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ALY Si1 Fopand

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOM0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

TOKL ¢ Mo

YAAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

SZUPANKED BeTTMA

YJIAH U HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DOMIA N TEere PO

YNAAH WU HEFOB 3BAMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OMO 3AMEHITK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ToT  PAL

YAAH WY HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Tl MRARGIT

EiRMARGIT




YJIAH WA HEFOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH VN HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YIAH U EFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH UNTA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIEH ABO MIOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[Aatym v Bpeme 3aBplueTKa

papa 6upaukor op6opa

Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedé bizottsdg munkaja
befejezésének datuma és ideje
Jatym v yac 3aKkoH4eHs poGoTu
Bubepaukoro og6Gopy

Datum a ¢as ukondenia prace
volebného vyboru

e Loly 0




